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II 

(Незаконодателни актове) 

РЕГЛАМЕНТИ 

РЕГЛАМЕНТ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ (ЕС) 2015/979 НА КОМИСИЯТА 

от 23 юни 2015 година 

за установяване на стандартни стойности при внос с цел определяне на входната цена на някои 
плодове и зеленчуци 

ЕВРОПЕЙСКАТА КОМИСИЯ, 

като взе предвид Договора за функционирането на Европейския съюз, 

като взе предвид Регламент (ЕC) № 1308/2013 на Европейския парламент и на Съвета от 17 декември 2013 г. за 
установяване на обща организация на селскостопанските пазари и за отмяна на регламенти (ЕИО) № 922/72, (ЕИО) 
№ 234/79, (ЕО) № 1037/2001 и (ЕО) № 1234/2007 (1), 

като взе предвид Регламент за изпълнение (ЕС) № 543/2011 на Комисията от 7 юни 2011 г. за определяне на подробни 
правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 1234/2007 на Съвета по отношение на секторите на плодовете и 
зеленчуците и на преработените плодове и зеленчуци (2), и по-специално член 136, параграф 1 от него, 

като има предвид, че: 

(1)  В изпълнение на резултатите от Уругвайския кръг на многостранните търговски преговори в Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 543/2011 са посочени критериите, по които Комисията определя стандартните стойности при 
внос от трети държави за продуктите и периодите, посочени в приложение XVI, част A от същия регламент. 

(2)  Стандартната стойност при внос се изчислява за всеки работен ден съгласно член 136, параграф 1 от Регламент за 
изпълнение (ЕС) № 543/2011, като се вземат под внимание променливите данни за всеки ден. В резултат на това 
настоящият регламент следва да влезе в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския 
съюз, 

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ: 

Член 1 

Стандартните стойности при внос, посочени в член 136 от Регламент за изпълнение (ЕС) № 543/2011, са определени в 
приложението към настоящия регламент. 

Член 2 

Настоящият регламент влиза в сила в деня на публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз. 

24.6.2015 г. L 158/1 Официален вестник на Европейския съюз BG    

(1) ОВ L 347, 20.12.2013 г., стр. 671. 
(2) ОВ L 157, 15.6.2011 г., стр. 1. 



Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави 
членки. 

Съставено в Брюксел на 23 юни 2015 година. 

За Комисията, 

от името на председателя, 
Jerzy PLEWA 

Генерален директор на генерална дирекция  
„Земеделие и развитие на селските райони“  
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Стандартни стойности при внос за определяне на входната цена на някои плодове и зеленчуци 

(EUR/100 kg) 

Код по КН Код на третa държавa (1) Стандартна стойност при внос 

0702 00 00 MA  149,4 

MK  57,1 

TR  82,4 

ZZ  96,3 

0707 00 05 MK  20,6 

TR  111,1 

ZZ  65,9 

0709 93 10 TR  107,2 

ZZ  107,2 

0805 50 10 AR  122,8 

BO  143,4 

BR  107,1 

ZA  153,6 

ZZ  131,7 

0808 10 80 AR  153,0 

BR  103,1 

CL  128,8 

NZ  158,8 

US  159,1 

ZA  126,4 

ZZ  138,2 

0809 10 00 TR  251,1 

ZZ  251,1 

0809 29 00 TR  360,8 

ZZ  360,8 

(1)  Номенклатура на държавите, определена с Регламент (ЕC) № 1106/2012 на Комисията от 27 ноември 2012 година за прилагане на 
Регламент (ЕО) № 471/2009 на Европейския парламент и на Съвета относно статистиката на Общността за външната търговия с 
трети страни по отношение на актуализиране на номенклатурата на държавите и териториите (ОВ L 328, 28.11.2012 г., стр. 7). Код 
„ZZ“ означава „с друг произход“.  
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АКТОВЕ, ПРИЕТИ ОТ ОРГАНИТЕ, СЪЗДАДЕНИ  С 
МЕЖДУНАРОДНИ СПОРАЗУМЕНИЯ 

РЕШЕНИЕ № 3/2014 НА СЪВЕТА ЗА АСОЦИИРАНЕ ЕС—УКРАЙНА 

от 15 декември 2014 година 

относно делегирането на някои правомощия от Съвета за асоцииране на Комитета за асоцииране 
в състав „Търговия“ [2015/980] 

СЪВЕТЪТ ЗА АСОЦИИРАНЕ ЕС—УКРАЙНА, 

Като взе предвид Споразумението за асоцииране между Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия и 
техните държави членки, от една страна, и Украйна, от друга страна (1) („Споразумението“), и по-специално член 463, 
параграф 3 и член 465, параграф 2 от него, 

като има предвид, че: 

(1)  Съгласно член 486 от Споразумението части от Споразумението се прилагат временно, считано от 1 ноември 
2014 г. 

(2)  Съгласно член 434, параграф 1 от Споразумението Съветът за асоцииране отговаря за упражняването на надзор и 
контрол над прилагането и изпълнението на Споразумението. 

(3)  В съответствие с член 465, параграф 2 от Споразумението Съветът за асоцииране може да делегира на Комитета за 
асоцииране което и да е от своите правомощия, включително правомощието да взема решения със задължителна 
сила. 

(4)  В съответствие с член 465, параграф 4 от Споразумението Комитетът за асоцииране заседава в специален състав, 
когато разглежда всички въпроси, свързани с дял IV (Търговия и свързани с търговията въпроси) от Споразу­
мението. 

(5)  С цел осигуряване на безпроблемното и своевременно прилагане на частта от Споразумението, отнасяща се до 
задълбочената и всеобхватна зона за свободна търговия, Съветът за асоцииране делегира на Комитета за асоцииране 
в състав „Търговия“, както е посочено в член 465, параграф 4 от Споразумението, правомощието да актуализира 
или изменя приложенията към Споразумението, които се отнасят до глави 1, 2, 3, 5, 6 и 8 от дял IV (Търговия и 
свързани с търговията въпроси) от Споразумението, доколкото в тези глави не се съдържат конкретни разпоредби, 
отнасящи се до актуализирането или изменението на тези приложения. 

ПРИЕ НАСТОЯЩОТО РЕШЕНИЕ: 

Член 1 

С настоящото Съветът за асоцииране делегира на Комитета за асоцииране в състав „Търговия“, посочен в член 465, 
параграф 4 от Споразумението, правомощието да актуализира или изменя приложенията на Споразумението, които се 
отнасят до глави 1 (приложения I-В и I-Г към Споразумението), 2 (приложение II към Споразумението), 3, 5, 6 и 8 от 
дял IV (Търговия и свързани с търговията въпроси) от Споразумението, доколкото в тези глави не се съдържат конкретни 
разпоредби, отнасящи се до актуализирането или изменянето на тези приложения. 
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(1) ОВ L 161, 29.5.2014 г., стр. 3. 



Член 2 

Настоящото решение влиза в сила от датата на приемането му. 

Съставено в Брюксел на 15 декември 2014 година 

За Съвета за асоцииране 

Председател 
F. MOGHERINI  

24.6.2015 г. L 158/5 Официален вестник на Европейския съюз BG    
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